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Uvod k umudeni smyrnenského biskupa
sv. Polykarpa

Pod timto ndzvem je uvadén okruzni list kiest’anii ve Smyrné o
umuceni jejich biskupa sv. Polykarpa. Podrobnou zpravu ve
formé dopisu, ktera ndm poodhaluje zivot a smysleni prvotnich
kiest’anll z jiné stranky, napsal kratce po Polykarpové smrti ¢len
smyrnenské kiestanské obce jakysi Marcion. Pfi Cteni této
zpravy nelze se vyhnout dojmu, Ze pisatel byl o¢itym svédkem
té strasné udalosti. Prostym zptsobem bez jakéhokoli
nadsazovani, jak tomu byvéa u mnohych pozd¢jsich legend,
zcela realisticky popisuje udalost pfi mistni slavnosti ve
Smyrné, konané na pocest nejpravdépodobnéji bohyné Kybelé.
Tento literarni dokument je nejstar§im vyli¢enim mucednické
smrti. Do té doby nenalézdme Zz4dnou pisemnou kiest’anskou
pamatku tohoto druhu a plnym pravem prave pro svou realitu
bez piikras patii k nejskvélejsim dilim kiest'anského staroveku,
o jehoz pravosti nebylo nikdy pochybovano. Eusebius uvedl
toto Umuceni téméf celé ve svych Cirkevnich déjinach (H. E.
IV, 15). Recky text je zachovan v kodexu oxfordském z 11. st.,
moskevském z 13. st., patfizském z 10. st., videnském z 11. ¢i
12. st. a jerusalémském z 11. st. Cely spis byl poprvé vydan
tiskem anglikdnskym arcibiskupem Usherem r. 1647. List kon¢i
kapitolou 22. prvnim verSem. Dal$i dva verse - moskevsky
kodex ma zaver znacné rozsirenéjsi - jsou ptidavky opisovacu.
Jeden z nich, Pionius dal podnét k pozd¢jsimu ze 4. st.
pochézejicimu Polykarpovu Zivotopisu (De vita Polycarpi). Je
to ovSem kompilace, Cerpajici z Ignatiovych listii, z Eusebia a z
apokryfu Acta Pauli, a pravdépodobné bylo podkladem pro



pozdéjsi legendy.

Spis Umuceni smyrnenského biskupa sv. Polykarpa je
dokumentem pro uctu svatych v prvokiestanské dob¢. Jiz z
letmé poznamky v 13. kap. "ktefi se vzdy snazili dotknout se
aspoil jeho téla" vycitujeme, jaké pozival ucty za svého zivota
kiest’an, ktery se cele oddal Kristu. Pozival-li jiz za Ziva takové
ucty, tim spise, zemfiel-li pro Krista, jemuz vydal svédectvi svou
krvi jako mucednik. Prvni starosti bylo dlistojné pohtbeni. I
kdyz to bylo spojeno tieba se sebevétsimi obétmi, snazili se
kiest'ané dostat mucednikovy télesné pozustatky, jez jim byly
vzacnéj$i nez drahokamy a drazsi nez zlato (kap. 18). Pfani mit
svétce stale mezi sebou, byt s nim ve stalém spojeni ono
obcovani svatych, vedlo ke zvyku ve 4. st. jiz zcela obvyklému
pohibivat kolem mucednikova hrobu. Zde v této zpraveé neni
tento zvyk jesté pfimo dolozen. Jestlize vSak na africké pudé
vznikl kolem hrobu sv. Cypriana hibitov zahy po svétcove
smrti, tedy jiz v pol. 3. st., domnivam se, ze slova v kap. 17.
"Mnozi po tom tak touzili, ponévadz chtéli byt spojeni s jeho
svatym télem" nepiimo napovidaji, Ze zvyk pohibivat u hrobu
svétcova mohl zapoustét kofeny na maloasijské pude jiz v dobé
Polykarpové. Zajimavé je sdéleni v 18. kapitole. Je to prvni
zprava z dochovanych dokumentii o tom, Ze kirest'ané slavili
vyro¢i mucednikovy smrti. Kfestansky nazor, Ze smrti se zivot
toliko méni, ale nezanika, se zde jasn¢ obrazi. Smrt neni
koncem, nybrz narozenim pro nebe. Vyroci bylo slaveno za
velké ucasti véticich a byl to jakysi oficialni svatek mistni
ktest'anské obce, jak mozno vysoudit z Cyprianovych listi. |
kdyz tuto zvyklost nachdzime i v jinych ndbozenstvich, jiz
ptislusnici rodiny vyjadfovali svlij rodinny vztah k zemielému,
u kiest’anti nabyla mnohem hlubsiho smyslu. Narozeniny pro
nebe bylo v praxi uskute¢néné obcovani svatych, tj. pfedstava,
ze nadpiirozené duchovni pouto spojuje vSechny udy Boziho
kralovstvi, zivé 1 zemfelé, a Ze vSichni tvofi dohromady ono
tajemné Kristovo télo, v némz jeden 0d s druhym zije, trpi,
raduje se, Ze si navzajem pomahaji. Toto vyro¢i narozenin pro
nebe bylo ovSem nejen oslavnou paméatkou mucednikovy smrti,
ale daleko vice slavnosti prosebnou. Kiestané jsou piesvédceni,
ze jeden z nich jiz dosahl vitézné koruny, ze je jiz v Bozim
kréalovstvi a jako pfitel Pana mize vyprosit milost i pomoc pro
zivé 1 mrtvé. Prani smyrnenské obce "Kéz bychom se s nim
shledali v kralovstvi JeziSe Krista" (kap. 22), jimz je list
zakoncCen, to neptimo fika, 1 kdyz jesté ne tak jasné¢ jako tfeba
napisy v katakombdach z 2. ¢i 3. st. (ku pf. Petie a Pavle, proste
za Viktora). Okolni svét se ovSem dival na uctu kiestant,
prokazovanou svym zemielym velikdniim o¢ima svého
vlastniho naziréni. Pohané vidéli v této ticté cosi podobného, co
prokazovali svym bohtim, respektive herotim, hrdintim. Zidé
zase videli v tom modlosluzbu, ktera je naprosto neslucitelnd s
virou v jednoho Boha. Tyto ndzory musili kfestané nescetnékrat
zaslechnout. Proto jisté ne bezdiivodn¢ vkladaji Smyrnensti do



své zpravy slova " . . Kristu se klanime, ponévadz je Syn Bozi;
mucedniky, kteti jsou zaky Pana a snazi se jej napodobit,
milujeme pro jejich nezmérnou oddanost k jejich Krali a uciteli"
(k. 17). Spis je tudiZ nejen pramenem pro poznani Ucty svatych,
ale téz dokladem naprosto ptesného rozliSeni mezi uctou
vzdévanou Bohu a tctou vzddvanou svatym. Bohu jako Panu
vSeho tvorstva patii nejvyssi pocta, klanéni; svatym, ktefi se
stali velikymi pfed Bohem pro svou bezmérnou oddanost Bohu,
pouze uctivani.

I kdyz spis je apotheosou mucednictvi, piece jen je dokladem
toho, Ze kiest'ané neschvalovali svévolné neodivodnéné
mucednictvi. "Bratfi, nechvalime ty, kteti se sami dobrovolné
obétuji, ponévadz evangelium tak neuci" (kap. 4).

Umuceni smyrnenského biskupa svatého
Polykarpa

BozZi cirkev ve Smyrné

Bozi cirkvi ve Filomeliu! a viem cirkvim v§ude na svéts svaté a
katolické cirkve.

Necht' se vam dostane v§em hojnost pozehnani, pokoje a lasky
Boha Otce i Pana naseho JeziSe Krista.

1. Bratii, piSeme vam o mucednicich i o blazeném Polykarpovi.
Tento jako by za pronasledovanim pfitiskl posledni pedet=.
Témeét vse se stalo, aby se naplnilo to, na co ndm pted tim Pan
poukazal v evangeliu. 2. Cekal na zradu, jako na ni éekal Pén,
kterého se mame snazit napodobit a nebyt jen divaky, kteii se
divaji z povzdali. Opravdova a uptimna laska chce zachranit
netoliko sebe, nybrz vSechny bratry.

IL.

1. Bith chtél vSechna tato svata a vzneSena svédectvi
mucednik. Jako vétici musime moc nade v§im pficitat Bohu. 2.
Kdo by nezasl nad Slechetnosti mucednikii, nad jejich
statecnosti a laskou ke svému Panu? Bici byli tak rozSlehéni, ze
bylo vidét nejen Zily a Slachy, ale vnitfnosti, ze i divaci v placi
upénlivé prosili o slitovani. A oni byli tak state¢ni, ze nikdo z
nich ani slivkem nezabédoval. Dokazuji ndm tim, Ze v tu chvili,
kdy svym mucednictvim vydavali svédectvi Kristu, nebyli jiz



pritomni ve svém téle, nebo 1épe feceno, ze Pan v tu chvili byl v
nich a mluvil s nimi. 3. Myslice na Kristovu lasku pohrdli
pozemskymi mukami, Jednou hodinou se vykoupili z vééného
trestu: I ohen, ktery pali lidi, je nepalil. Vid¢li, jak od nich prcha
vécné neuhasitelny ohen a o¢ima svého srdce videli dobra, jez
na n¢ ¢ekaji, o nichz ani ucho neslyselo, jez ani oko nevidélo
ani lidskou mysl nenapadlo®, slibena t&m, ktefi vytrvali. To
slibil Pan tém, ktefi nebyli jiz lidmi, ale and€ly. 4. I ti, ktefi byli
vybrani pro zver, podstoupili krutd muka. Byli pokladani na
ostré stiepiny €i jinym zpusobem muceni. Tak je chtél tyran
ustaviénym mucenim, kdyby to bylo mozné, ptimét, aby zapteli
viru.

III.

1. Dabel vymyslel proti nim vemozné nastrahy. Avsak diky
Bohu, nic proti nim nezmohl. Velmi state¢ny Germanikus* svou
statecnosti posiloval slabsi. I on state¢né bojoval se zveri.
Prokonsul® jej pfemlouval, fikal, Ze je mu lito jeho mladi. On
vSak, aby se zbavil téchto nespravedlivych a hiisnych lidi, sam
na sebe zavolal zvife. Dav Zasl nad statecnosti Boha milujicich
a Boha se bojicich kiestani. "Pry¢ s bezbozniky"S, volal,

"Vyhledejte Polykarpa".

IV.

1. Jeden Fryg jménem Quintus - pfiSel neddvno z Frygie-, kdyz
spatfil zvét, dostal strach. Pravé on sebe i ostatni pobizel, aby
Sli radi. Prokonsul jej ¢etnymi sliby pfemluvil, aby ptisahal a
obétoval bohiim. Proto, bratii, nechvélime ty, kteti se sami
dobrovolné obé&tuji, ponévadz evangelium tak neuéi’.

V.

. Velmi obdivuhodny Polykarp, kdyz uslysel, Ze jej chtéji
zatknout, se nepolekal. Rozhodl se zlistat ve mésté. Mnozi jej
vSak pfemluvili, aby odeSel z mésta. Tam se skryval s né¢kolika
vérnymi, a jak bylo jeho zvykem, ve dne v noci se neustale
modlil za v§echny i za cirkve ve svéte. 2. Tti dny pied svym
zatCenim m¢él pii modlitbé vidéni. Vid¢l, co se mu stane. Vid¢l,
jak jeho oltaf hofi. I obratil se k tém, kteti s nim tam byli a fekl:
"Budu za Ziva upalen".



VL

1. Kdyz jej zde hledali, odesel na jiny statek. Patraci Ceta tu byla
hned. Kdyz vsak jej nenasli, chytili dvé déti. Jedno z nich po
biti se ptiznalo. Ukryt Polykarpa bylo totiz nemozné, ponévadz
zradci vystupovali jako pratelé. Irenarha®) jménem Herodes se
snazil co nejdiive jej privést na stadion. Zde mél Polykarpa
¢ekat udél Kristova ucednika, zradce v§ak mél stihnout stejny
trest jako JidaSe.

VII.

1. Tedy v patek kolem obé&da vyjeli pronasledovatelé na konich,
ozbrojeni jako by $li zatykat zlo¢ince, za pomoci ditéte hledat
Polykarpa. Ve vecerni hoding jej nasli v podkrovni mistnosti. I
odtud mohl Polykarp odejit jinam, ale nechtél. "Stan se vile
Bozi", pravil. 2. Kdyz je uslySel ptichazet, vysel jim naproti a
hovotil s nimi takovym zpiisobem, ze divaci, kteti tam prisli, se
divili jeho véku i klidu 1 spéchu se zatykanim takového starce.
Porucil jim pfichystat jidlo a piti, kolik budou chtit. Pozadal je
vSak, aby mu bez obav poskytli chvili pomodlit se. Kdyz svolili,
postavil se a pln Bozi milosti se modlil plné dvé hodiny. Ti, co
jej poslouchali, zasli. Mnohym bylo lito, Ze pfisli zatykat
takového bohumilého starce.

VIIL.

1. Kdyz se piestal modlit vzpomenuv vSech, 1 téch, ktefi s nim
byli, malych, velkych, slavnych, prostych i cel¢ katolické
cirkve, a kdyZ nadesla chvile odchodu, posadili jej na osla a
vezli do mésta. Byl velky svatek”. 2. Irenarcha Herodes a jeho
otec Niketes mu vyjeli naproti. Nalozili jej na svou karu, sedli si
k nému a neustale jej ptemlouvali. "Co je na tom zlého fikat
cisafi ,Pane’, ob&tovat bohtim se v§im, co k tomu nalezi, a
zachranit se?", fikali. Napted jim neodpovédél. Kdyz ¢ekali na
odpoveéd’, fekl: "Nechcei udélat, k cemu mi radite". 3. Kdyz se
jim nepodafilo jej pfemluvit, naddvali mu a pak jej prudce
shodili s kary, takze si pf1 padu zlomil nohu. Vstal, jako by se
mu nic nestalo a zase rychle Sel. Pfivedli jej na stadion, kde
bylo tolik kiiku, Ze nebylo mozno nic slyset.



IX.

1. Jak Polykarp vchéazel na stadion, uslySel hlas z nebe:
"Polykarpe, vydrz, bud state¢ny!" Nikdo nespatfil toho, kdo to
fekl, ale pfitomni ten hlas slySeli. Kdyz 1idé uslyseli, Ze zatCeny
Polykarp byl ptiveden, dali se do kiiku. 2. Prokonsul, kdyz jej k
nému piivedli, se zeptal, zda je tim Polykarpem. Pfiznal se bez
zapirani. Prokonsul se jej snazil piemluvit. "Setii svého staii",
fik4 a pak jako obycejné ze zvyku dodal: "Pfi Stésténé cisafove
pfisahej, zméh své smysleni! Rekni: Pry¢ s bezbozniky!"
Polykarp s vaznou tvari pohledél na zastupy zlocinnych pohanti
na stadionu, zdvihl ruku, zabédoval a s o¢ima upfenyma k nebi
zvolal: "Pry¢€ s bezbozniky!" 3. KdyZ na n¢ho vladaf naléhal
"Odpftisahni a propustim té, potup Krista", fekl Polykarp :
"Osmdesat $est let'” mu slouzim a v ni¢em mi neukfivdil, jak
mohu potupit svého Krale, jenz mne vykoupil?"

X.

1. "Ptisahej pii Stéstén¢ césarove", doléhal na ného znovu
prokonsul. Polykarp vSak odpovédél: "Nutis-li mne, abych
prisahal pii césarové Stésténe, jak tikas, snaz se poznat mne,
kdo jsem. Slys oteviené: Jsem kiest'an. Chces-li poznat
kiestanskou nauku, dopiej mi jeden den a pak uslysis". 2.
"Presvedc lid", fekl prokonsul. A Polykarp na to: "I ty jsi hoden
toho, abych s tebou mluvil. Naucili jsme se vzdévat vladam a
mocnostem od Boha ustanovenym patfi¢nou uctu, kterd neurazi
naSe svédomi. Tyto vSak nepovazuji za hodné, abych jim
skladal ucty".

XI.

1. Mam dravou zvér. Té t€ predhodim, nezménis-li své
smysleni", pravil prokonsul. Zavolej ji. Pro nas neni mozné
obraceni od lepsiho k hor§imu. Krasné je obratit se od Spatného
ke spravedlivému", odpovédél mu Polykarp. 2. A prokonsul:
"Pohrdas-li zvéii, nezménis-li smysleni, u€inim t€ pokrmem
ohn¢". Polykarp vSak fekl: "Hrozi§ ohném, jenz chvili pali a za
chvili zhasne. Nevis vSak, ze bezboznym hrozi oheni budouciho
soudu a vécného trestu. Pro¢ vahas? Uc¢in, co chces!"

XII.



Kdyz toto a jesté vice tikal, bylo vidét v jeho tvafi tolik odvahy,
radosti 1 lasky, ze se nejen nezalekl toho, ¢im mu prokonsul
hrozil, dokonce piekvapil tim prokonsula. Tento vstal a poslal
svého hlasatele ohlésit uprostied stadia tiikrat : "Polykarp
doznal, Ze je kiestanem". 2. Kdyz to hlasatel ohlasil, vSichni
pohané i zidé bydlici ve Smyrné v nepfedstavitelné nendvisti
zacali kticet: "To je ten ucitel Asie, otec kiestantl, jenz ni¢i nase
bohy. U¢i neobétovat a neklanét se bohlim". Soucasné Zadali
asiarchu™ Filippa, aby pustil na Polykarpa Iva. On viak
odpovédél, Ze to jiz neni dovoleno, ponévadz skoncila doba
zapasu se zvitaty. 3. Tu si svorn¢ usmyslili, aby Polykarp byl za
ziva upalen. Musilo se splnit vidéni o polstati. Vid¢l jej hotet,
kdyz se modlil. Tehdy se obratil ke svym vérnym, ktefi tam s
nim byli, a prorocky jim fekl: "Musim za Ziva hotet".

XIII.

1. Toto bylo vykonano velmi rychle, rychleji nez to bylo
vysloveno. Lid okamzité snaSel diivi a chrasti z dilen a lazni.
Jako oby¢ejné€ nejochotnéji pomahali zidé. 2. Kdyz byla
narovnana hranice, odlozil své Saty i opasek a pokousel se i
zout, aby néktery z vérnych, kteti vzdy se snazili dotknout se
aspon jeho téla, neptibehl a nezul ho. Pro svij ctnostny zivot jiz
pfed umucenim byl ozdoben veskerou krasou. 3. Thned byl tedy
oblozen vécmi, potiebnymi pro upaleni.'? Kdyz jej cht&li piibit,
ekl jim: "Nechte mne takhle. Kdo mi dé silu, abych snesl ohen,
da mi i silu, abych i bez vasSich hiebi vydrzel na hranici."

XIV.

1. Neptibili ho, jen polozili. S rukama vzadu svdzanyma jako
beran z velkého stada, ur¢eny k obéti, ochoten k celopalu na
pocest Bozi pohledél k nebi a fekl: ..Pane, Boze v§emohouci,
Otce milovaného a pozehnaného svého Syna JeziSe Krista,
skrze n¢hoz jsme tebe poznali, Boze andéli, mocnosti a

tvari. 2. Velebim té, ze jsi mne ucinil hodnym tohoto dne a této
chvile a smim mit s mucedniky ucast v kalichu tvého Krista
skrze Ducha Svatého na vé¢ném Zzivoté duSe a neporusitelného
téla. Kéz bys mne dnes s nimi piijal jako bohatou a sobé milou
obét’, jak jsi to pfedem pfipravil, zjevil a splnil, pravdivy a
neklamny Boze. 3. Pro toto a za vSechno tebe chvalim, tobé
blahotecim, tebe oslavuji skrze vécného nebeského, veleknéze



Jezise Krista, tvého milovaného Syna, skrze néjz budiz tobé
spolu s nim a Duchem Svatym slédva nyni i v budoucnu. Amen".

XV.

1. Skon¢il modlitbu a sotva vytkl své Amen, muZi zapalili ohen.
Jakmile vyslehl plamen, vidéli jsme zazrak. Bylo nam doptano
jej spatiit. Pozorn¢ jsme se divali, abychom to oznémili
ostatnim. 2. Ohen jako by vytvofil klenbu a jako vétrem
vzedmutd plachta lodi zahalil muc¢ednikovo t€lo. Uprostied jako
by nebylo spalované télo, nybrz jako by se pekl chléb ¢i jako by
se v peci tavilo zlato nebo sttibro. Citili jsme vlni jako z
vonného kadidla ¢i jiné vzacné vonné rostliny.

XVL

1. KdyZ tedy bezboznici kone¢né vidéli, Ze ohent nemuze stravit
jeho t&lo, rozkazali dobije¢i®, aby Polykarpa probodl dykou.
Kdyz tak ucinil, vytrysklo z levého boku mnozstvi krve, az
uhasila ohen. Lid¢ zasli, Ze je takovy rozdil mezi neveticimi a
vyvolenymi. 2. A jeden z téchto vyvolenych, apostolsky a
prorocky ucitel, biskup katolické cirkve ve Smyrné Polykarp se
stal nejobdivuhodnéjsim mucednikem nasi doby. VSechno, co
vyslovil svymi tsty bylo a bude splnéno.

XVIL

1. Nenavistny a zavistivy zloduch, nepfitel spravedlivych vidél
jeho veliké svédectvi i jeho bezithonny zZivot. Vidél, Ze je jiz
ozdoben korunou nesmrtelnosti a ze jiz dosahl odmény.
Vynasnazil se proto, abychom si nevzali sebou Polykarpovo
télo. Mnozi po tom tolik touzili, ponévadz chtéli byt spojeni s
jeho svatym té€lem. 2. Popudil tedy Miketa, Herodova otce a
bratra Alka, aby pozadal prokonsula nevydavat jeho télo k
pohibeni, aby pry ti, co se zfekli Uktizovaného, nezacinali
uctivat Polykarpa. Nejvice na to naléhali Zidé. Ti také hlidali,
abychom nemohli jeho télo vzit z ohné. Nevédéli, Ze nemizeme
ani opustit Krista, ktery nevinné trp€l za spasu celého svéta a za
h¥{gniky, ani nikoho jiného uctivat. 3. Kristu se totiz klanime'®,
ponévadz je Bozi Syn; mucedniky, ktefi jsou zaky Pana a snazi
se jej napodobit, milujeme pro jejich nezmérnou oddanost k
jejich Krali a uciteli. Kéz bychom i my si zaslouzili byt s nimi
Kristovymi zaky.



XVIIL

1. Kdy?Z tedy setnik vid&l netistupnost Zidt, dal polozit
Polykarpa doprostted hranice a spalit podle jejich obyceje. 2.
My pak potom jsme sebrali jeho kosti, vzacnéjsi nez drahokamy
a draz3i nez zlato a diistojn& jsme ho pohibili’®. 3. Tam, jak jen
to bude mozné, dopteje ndm Pan v prevelké radosti oslavit
narozeniny'® jeho mucednictvi, jednak na pamatku téch, kteii
zévod jiz dokoncili, jednak na pamatku téch, ktefi jsou ochotni
k témuz.

XIX.

1. Tolik o blazeném Polykarpovi, ktery spolu s Filadelfskymi
jako dvanacty byl ve Smyrné umuéen'”. Pouze jeho viak
vSichni vzpominaji. I pohané po celém svété o ném mluvi.
Nebyl pouze znamenitym ucitelem, nybrz i vynikajicim
mucednikem. Jeho muéednickou smrt, pokud je to v souladu s
Kristovym evangeliem, touzi vSichni nasledovat. 2. Svou
state¢nosti premohl nespravedlivého vladare a obdrzel vénec
nesmrtelnosti. S apostoly a v§emi spravedlivymi radostné chvali
Boha Otce vSemohouciho a velebi naSeho Pana JeziSe Krista,
Spasitele nasich dusi, kormidelnika naSich tél a pastyte celé
katolické cirkve.

XX.

1. Zadali jste nas, abychom vas o té udalosti podrobné zpravili,
my vSak jsme vam prostiednictvim naseho bratra Marciona
napsali jen o tom hlavnim. Az to pfectete, poslete list bratfim
jinde bydlicim, aby i oni mohli vzdat chvalu Panu, jenz si
vybird své sluzebniky. 2. Tomu, jenz ma moc nas vSechny
ptivést svou laskou a dobrotou do svého kralovstvi skrze svého
jednorozeného Syna JeziSe Krista, budiz slava, ¢est, moc a
panovani na véky. Pozdravujte vSechny svaté. Pozdravuji vés,
ktefi jsou s nami i pisatel Euarestes s celou svou rodinou.

XXI.



1. Blazeny Polykarp byl umuéen druhého dne mésice Xantika™),
sedmy den pted bfeznovymi kalendami (23. iinora) na velky
svatek o osmé hodin&™. Zatkl jej Herodes za veleknéze™
Filippa Tralliana, za prokonsula Statia Quadrata, za vé¢ného
kralovani JeziSe Krista, jemuz slava, Cest, vznesenost, vécny
trtin od pokoleni do pokoleni. Amen.

XXII.

1. Modlime se, bratii, abyste byli silni a Zili podle slov
evangelia JeziSe Krista. S nim budiz slava Bohu Otci i Duchu
Svatému pro spasu vyvolenych svatych, jak tomu bylo u
Polykarpa, ktery to dosvédcil svou mucednickou smrti. Kéz
bychom se s nim shledali v kralovstvi JeziSe Krista. 2. Toto si
opsal ze spisti Irenea, zaka svatého Polykarpa Gaios, jenz se
stykal s Ireneem. Ja Sokrates jsem to v Korint¢ opsal z Gaiova
rukopisu. Dik za vSechno. 3. A ja Pionius jsem to opsal z
predeslych rukopist, které mi zjevil blazeny Polykarp. To
vysvétlim pozdéji. Zaznamenal jsem udalosti témét jiz
zapomenuté. Kéz Pan JeZi§ Kristus mne zapiSe mezi své
vyvolené v nebeském kralovstvi. Jemu s Otcem i Duchem
Svatym slava na véky v&kid. Amen.

Jiny zavér z moskevského kodexu :

1. Toto si ze spist Irenea, zaka svatého Polykarpa opsal Pionius,
jenz se stykal s Ireneem. Tento Ireneus v dobé umuceni biskupa
Polykarpa byl v Rimé&, kde u¢il. Napsal velmi mnoho krasnych
a velmi dobrych spist, v nichz vzpomina Polykarpa, u n¢hoz se
ucil. Znamenité usvédcil kazdy blud a obohatil cirkevni a
katolické udeni. Jak pfijal od svétce, tak i odevzdal. 2. Rika i
toto: "Kdyz pry se tenkrat setkal Marcion, od néhoz pochazeji
tak zvani marcionité, se svatym Polykarpem a fekl: "Poznévas
mne, Polykarpe?", odpovédél Marcionovi : "Pozndvam,
poznavam satanova prvorozence". 3. I to je ve spisech
Ireneovych, ze kdyz ve Smyrné byl umucen Polykarp, uslysel
téhoZ dne a v touz hodinu v Rimé Ireneus skuteény hlas,
podobny hlasu polnice: "Polykarp byl umucen". 4. Z toho, jak
bylo uvedeno, totiz ze spist Ireneovych si to opsal Gaios a v
Korinté¢ z Gaiovych opist Isokrates. Ja pak Pionios jsem to zase
opsal od Isokrata a zapsal 1 to, co mi svaty Polykarp zjevil a co
jiz Casem bylo téméf zapomenuté. Kéz Pan Jezi§ Kristus mne se
svymi vyvolenymi povola do svého nebeského kralovstvi. Jemu
s Otcem i Svatym Duchem sldva na véky veék. Amen.



Poznamky

1) Filomelion bylo mésto v maloasijské Frygii - dneSnim
sttednim Turecku. Né&které fecké kodexy (Oxfordsky z 11. stol.
a parizsky z 10. stol.) a stary latinsky pteklad maji adresata
mésto Filadelfia. Na adresatu nezalezi, jezto list neni urcen
vyluéné jedné kiestanské obci.

2) Obraz vzaty z korespondence: Peceti byl dopis zakonCen -
umucenim sv. Polykarpa pfestalo prondsledovani.

3) 1K2,9
4) Pamatka tohoto mucednika se slavi 19. ledna

5) Prokonsul byl vysoky fimsky ufednik, jemuz byla svétena
sprava n¢které provincie. V provincii mél neomezenou moc
spravni, vojenskou i soudni a proti jeho rozhodnuti nebylo
odvolani. V naSem ptipad¢ jde o prokonsula asijské provincie
Statia Quadrata.

6) tj. pryC s kiest’any.
7) Mt 10,23

8) Irenarchos byl velitel mistni policie. Vybiral jej prokonsul z
10 navrzenych obcanti. Jeho ukolem bylo dbat na vetejny
poradek, zatykat podezielé osoby a piedavat je soudu.

9) Podle naznaki se jednalo o slavnost maloasijské bohyné
urody "Velké matky" Kybely. Slavnost se konala v jarnich
mésicich. Kiik lidi a ryk vS§emoznych hudebnich nastrojii mél
piedstavovat nafek Kybely, hledajici Attise. K oslavé bohyné
patfily i mysteriosni orgie.

10) Byl tedy 86 let kiestanem. Je otazka, zda léta pocita od
narozeni nebo od kitu. Je velmi nepravdépodobné, ze by to byla
1éta od kitu, ponévadz by se sv. Polykarp tézko vypravil do
Rima vice neZ stolety stafec, aby tam obhajoval maloasijskou
praxi slaveni velikonoc 14. nisanu.

11) Asiarcha (agonothetes) mél za kol poradat a fidit hry. Zde
nutno rozumét asiarchou knéze Kybelina kultu, ktery mél v
misté nejvyssi hodnost. Z téchto pak pro celou asijskou
provincii byl zvolen jeden, zvany archigallus - veleknéz, ktery
tidil hlavni slavnosti.



12) Rubas napustény smolou; kiil, k némuz byl odsouzeny
pfivazan nebo piibit.

13) Ukolem dobijede bylo dobit poranéné zvite, aby snad je§té
ve svém poslednim taZeni neporanilo n¢kterého z divaki.

14) Smyrensti kiestané se tu brani jak proti Zidiim tak proti
pohantim. Pohané vidé€li v ucté svatych kult svych bozstev ¢i
herot. Zidé zase modlosluzbu, ktera je neslucitelnd s uctou
jednoho Boha. Proto jiz zde pfesné rozliSuji mezi klanénim,
které prokazuji Bohu Jezisi Kristu, a mezi uctou, kterou
prokazuji svatym pro jejich nezmérnou lasku k Jezisi Kristu.
15) Doklad ucty svatych.

16) Smrt svétce je narozenim pro nebe.

17) Tim neni feceno, ze by musili byt umuceni najednou. Ve
zpraveé o Polykarpove smrti nebylo mozno zminit se také o nich.

18) Xantikos byl Sestym mésicem makedonského kalendare a
zacinal 22. nora (Ideler, Handbuch der Chronologie I, 419)

19) Kolem druhé hodiny odpoledne.

20) Viz poznamka 11.



